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A függetlenség felé.
(Egy nem függetlenségi lap czikke.)

(gl.) Odaát, a Lajtán túl, a politikai 
életben a chaos uralkodik. A monarchia 
ezen másik államának nemzetiségei, mind­
megannyi széthúzó elemek, már régen 
aknamunkát folytatnak egymás ellenében. 
Törekvések az volt mindig, hogy az 
egyik a másik fölött uralkodjék, az egyik 
a másikkal szemben minél több előnyt 
szerezzen. És ezen áldatlan törekvése­
ket az osztrák kormányok nem csak 
meg nem akadályozták, hanem még dé­
delgették, ily módon akarván maguknak 
a birodalmi tanácsban szolgálatkész, 
mert lekenyerezett, többségeket bizto­
sítani.

Előre lehetett látni, hogy ezen okta­
lan versengésnek rossz lesz a vége, hogy 
a forrongásból nyílt háború lesz, mihelyt 
az egyik nemzetiség a másiknak rová­
sára tűin agy kedvezményben részesül. Ez 
már csak időkérdés vala, mert a politi­
kában is tapasztalati tény, hogy «l’appetil 
viení en mangeant». Ausztriában pedig 
kormányzati elv, hogy a minisztérium 
semmit sem tagad meg azon nemzeti­
ségtől, melyre szüksége van. És ezen 
időpont valóban beállott akkor, a mikor 
Badeni minisztériuma kibocsátotta h'r- 
hedt nyelvrendeletét, melyben a cseh 
nyelvet minden tekintetben egyenjogosi- 
totla a német nyelvvel. Ki is tört a 
legelkeseredettebb harcz a németek és

csehek, Ausztriánk két legnagyobb és 
legkiválóbb nemzetisége, között. Olyan 
harcz ez, mely kizökkenti rendes kerék­
vágásából a kormányzást, sőt hosszú 
időre megakaszlja a parlamenti mű­
ködést.

Ez pedig a harcznak azon követ­
kezménye, mely hazánkat is a legköz­
vetlenebbül érinti, mert ősszel kell ülé­
sezniük a közös ügyek elintézése végett 
a delegacziőknak és a két parlamentnek 
meg kell szavaznia a kiegyezési provi­
zóriumot, későbben pedig magát a ki­
egyezést. Mindez azonban nem történ­
hetik meg, ha az osztrák birodalmi 
tanács nincs azon helyzetben, hogy de- 
legáczióját megválassza és a kormány­
javaslatokat tárgyalhassa. A közös ügyek 
és a kiegyezési kérdések alkotmányos 
elintézésének elmaradása pedig meg­
akasztja a mi államgépezetünknek mű­
ködését is, mert ezen ügyek és kér­
dések államéletünknek kiváló részét ké­
pezik.

Aktuálissá válik tehát a dualizmus­
nak híveitől is azon kérdés, tanácsos-e 
hazánkra nézve, hogy mi Ausztriával 
továbbra is fentartsuk az eddigi össze­
köttetést ? Ha közkereseti társaságnál 
az üzlettársak egyike rendetlenkedik, 
megakasztja az üzletmenetet és javu­
lásra nincs kilátás; mindenki a társas 
viszonynak felbontását fogja javasolni. 
Sőt még a nem csak érdekközösségen, 
hanem ethikai alapon is nyugvó házas­

ságot is felbontják, ha az egyik házas- 
társ olyan magaviseletét tanúsít, mely 
a házasság feladatainak teljesítését le­
hetetlenné teszi. Hát csak mi, magyarok, 
maradjunk örökké odalánczolva olyan 
társhoz, a ki rakonczátlanság ival, szét­
húzó törekvéseivel, kifelé gravitáló ele­
meivel, gyűlölködéseivel, irigykedéseivel 
elviselhellenné teszi az együttélést és 
veszélyezteti állami lételünket is ? Végre 
is nem czél a dualizmus, hanem csupán 
eszköz, melynek csak addig van létjogo­
sultsága, a mig alkalmasnak mutatkozik 
arra, hogy állami czéljainknak elérését 
elősegítse. Harmincz éven át ilyen volt 
és a nemzetnek túlnyomó többsége hive 
is volt ezen rendszernek. Most azonban 
látjuk, hogy a dualizmusnak rendes 
működése egy minden tekintetben meg­
bízhatatlan társnak szeszély és szenve­
dély irányozta magatartásától, tehát a 
véletlentől függ. Tapasztaljuk, hogy bár­
mily becsületesen, sőt áldozatkészsége­
sen járunk el osztrák társainkkal szem­
ben és bár a legrendesebben látjuk el a 
hatáskörünkbe tartozó államügyeket ; 
még sem vagyunk megóva attól, hogy 
államgépészetünknek működése meg ne 
akadjon.

A ssalus reipublicae* ellenállhatat­
lan erővel hajt tehát minket arra, hogy 
szakítsunk a dualizmussal. Tépje szét 
törvényhozásánk azon lánczokat, me­
lyeknek most már csak szorítását, de 
i.ern hasznát érezzük. Álljunk a »perso-
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Szapolyai büszke vajda 
Eltűnődött soka rajta,
•Hamis asszony, öreg gyermek 
Országrontó fejedelmek.

Királyasszony rég megunta 
Gyönge férjét, — szabadulna . , . 
t))sR segíts neki bátyám —- 
Megosztozunk keronáján !

Kik begyültek a táborba 
Rémületük fojtják borba ;
Szegény Lajost szidják szembe, 
Mintha nem is király lenne.

•Hol a vezér ? ki vezérel ?
Hol van Mátyás vas kezével ? 
Hazát mentő nincsen senki . . . 
Uib >r szoknya meg nem menti !«

Halálnak lesz aratása 
Magyar egymás sírját ássa ;

Nem lehet már olyan Isten,
Ily népet ki megsegítsen !

Sok százezer s mennyi ágyú ! 
Vakon neki ront a bárgyú —
Egy pillanat földhöz verte,
Egy pillanat clseperte.

Csele patak szennyes, ronda 
Áriidatját szerteontja ;
Máskor kicsi volt egy hídnak — 
Most egy ország bele fullad.

A legjobbak, a legszebbek 
Harmincezren oda lettek !
Hej azóta hej azóta 
Szomorú a magyar nóta

Azóta sir a szabad-ág —
Meg megölik ne hallgassak ;
De megmozdul l-:en ujja 
És feltámad mindig újra!

Pásztói.

PrÁGUL A KENYÉR.

Apró viskó, nagy szegénység, 
Benne apró hat gyerek,
Úgy csipognak anyjuk körű1,
Mint a fiók-verebek.

Sorba jönnek hangos szóval,
Mint a sip az orgonán :
-Adj kenyeret jó anyácska !« ' 
Követelik szaporán.

És az anya sóhajtozva 
Szeli meg a kenyeret.
Hat karajka hat gyereknek . . .
Mind oly vékonyka szelet.

Egyikük sem elégepett,
Sok a gyerek sok a baj.
Úgy találják, nem való a 
Nagy étvágyhoz kis karaj.

Van is zugáé, sirás-rivás,
Előtötyőg Pistike,
S előadja pityeregve,
Hogy a kenyér piczike.

-Nagy drágaság», mondja anyjuk,
De azok nem értik ezt.
Az anya a konyát törli,
Mire mind-mind sirni kezd.

Naprúl-napra több a rivás,
Gsittitgatás mit sem ér 
És a karaj egyre kisebb —
Mivel drágul a kenyér !

Savoyard.
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nális uniót álláspontjára. Kétségtelen, 
hogy ezen uj rendszer, legalább eleinte 
még nagyobb áldozatokat követelne tő­
lünk, mint az eddigi ; de a legnagyobb 
készséggel tennők azokat a haza oltá­
rára, mert hiszen állami függetlenségünk, 
minden magyarnak legszentebb ideálja, 
lenne az; mely tőlünk ezen áldozatokat 
kívánná.

BELFÖLD.
A költségvetés előkészítése, mint ér­

tesülünk, n kormány kebelében igen nehezen 
halad előre. A pénzügyminisztérium hitelszám 
vevősége makacsabb, mint valaha. Lukács 
László pénzügyminiszternek a vallás- és köz- 
oktatásügyi, a földmivelési, továbbá a keres­
kedelmi miniszterek komoly diíTerencziái me­
rüllek fel. Daczára annak, hogy a beruházási | 
kölcsön lényegesen megkünnyifette a budgetet 
a pénzügyminiszter — hivatkozással arra, 
hogy a rossz termés a bevételi tételeket az 
adózás minden neménél alapjukban megingatja 
— még » mai kereteket sem akarja némely 
tárczánál megengedni, annál kevésbbé megy 
bele a kiadások felemelésébe, liánffy teljesen 
kivonta magát azon tárgyalásokból, melyek a 
kabinetnek sok rej.ett sebét tárják fel.

A fiumei kérdés. Az E—hi. írja : A fiu­
meieknek az az akcziója, amelylyel minden 
áron ahhoz a képtelenséghez ragaszkodnak, 
hogy őket a magyar állam külön faktornak 
tekinti, mulhatlanul szükségessé teszi, hogy a 
fiumei kérdés végre valahára rendeztessék és 
teljes elintézést nyerjen. Fiume »corpus sepa­
ratum« volt ugyan Mária Terézia óta, de nem 
azért, mintha Magyarország királya ezzel a 
közjogi kifejezéssel külön államot akart volna 
alkotni az államban, hanem ama körülményé­
nél fogva, mert Magyarország és Fiume közt 
Horvátország fekszik s így a külön lest fogal­
mát akarták kifejezni, anélkül azonban, hogy 
ennek különös közjogi jelentőséget tulajdoní­
tanának. Fiume végre is Magyarországhoz, a 
magyar koronához lett ezáltal csatolva, 1848. 
Fiume a magyarokkal tartott s e miatt a sza- í 
badságharcz után Horvátországba kebelezték 
be Mudrus Fiume megye név alatt.

Az 1868. XXX t.-czikk alapjául vissza- i 
állították a corpus separatumot s megállapi-;

tolták a provizóriumot, mely alatt Fiúmét Ma­
gyarország igazgatja. A fiumeiek n amcsak há­
zasságból, hanem opportonitásból teszik azt, 
hogy Horvátországba nem kiildnek képviselő­
ket, mert igy Magyarországtól Horvátország 
utján lüggenének. Karsics azt mondja a töb­
bek közt, hogy Fiumében csak azok a törvé­
nyek bírnak érvénynyel, amelyekben benne 
van az a bizonyos fiumei paragrafus. Ha ez 
igy volna, akkor érthetetlen nagylelkűség 
volna Fiúmétól az. hogy elfogadja péld ul, 
hogy többet ne említsünk a véderőről szóló 
törvényjavaslatot, amelyben arról a bizonyos 
fiumei paragrafusról szó sincs.

A fiumeiek teljesen kibékülnének a ma­
gvar törvényekkel s a büntető perrendtartás 
eletbeléptetesével, ha királyi táblát is kapná­
nak, ami tiszta képtelenség. Fiumében ma is 
járásbíróság ítél sajtóügyekben, a már Ausz­
triában is elavult osztrák bűn tettitör vény könyv 
alapján, Fiumében tehát még ma is a czenzura 
an érvényben s a lapokat a magyar szent 

korona e területén az illetékes hatóságok ma 
is bármikor elkobozhatják. Ez nagy anomália 
és éppen nem liberalizmus és nem szabadság 
s a fiumeiek mégis izgatnak a perrendtartás 
ellen.

Az illetékes körök — mint a Pol. Ért. 
jelen-i — nagy elégtétellel veszik Fiume ma­
gatartását. mert be gázolást nyert az, hogy 
ezt a kérdést vegre valahára a kellő erélvlyel 
és határozottsággal s a magyar korona s n 
magyar állam területi épségének fenlartásával 
meg kell oldani. Hogy a Bánffy-kormánynak 
lesz-e ebhez elég ideje és ereje, azt a jövő 
fogja megmutatni.

A magyar liturgia.
Debreczen, aug. 30.

Nemrég Mária Póeson az odavaló gö­
rög katolikus lelkész, a tízezer főnyi bucsus 
óhajtására magyar misét akart mondani, de 
magas.;bb helyről azt betiltották és igy a bú­
csún résztvevő dorogiak számszerűit négyeze­
rén ott hagytak a búcsút.

Ez sz eset újból felszínre hozta a doro­
giak ismert ügyét- A dorogiak s velük együtt 
a munkácsi görög katholikus egyházmegyéhez 
tartozó hazafias érzelmű hivek ugyanis kül­
döttség utján arra kértek fel Firczák Gyula 
munáácsi görög satolikus püspököt, hogy ve­

zesse be az egyházmegyéhez tartozó plebáni 
ákon a magyar liturgiát. A derék, hazafi», 
püspök meg is tette a kezdeményező lépéseket 
sőt közbenjárt maga Vaszary Kolos herczeo. 
prímás is, a pápa azonaan a magyar 1 i t u r
giabevezetésétegyenesen
betiltotta.

Nagyon tévedne az, aki azt hinné, hogy 
ezzel az ügyel van intézve ; hogy már ,p0. 
rna loczuta est», Kóma döntött.

Az a lelkiszükség mely a híveket, erre 
a mozgalomra indította, fennáll s bárminő ellent- 
állás daczára erős küzdelemre sarkalja őket 
Velők érez minden jó ember, kinek szvöberi 
a nemes ögy iránt egy csepp rokonszenv js 
iakíkl

Ez a derék, jóravaló görög katolikus 
magyar nép a maga nyelvét óhajtja istenének 
templomába bevinni, hol nem is az egyház 
tulajdanképeni nyelve a latin, hanem az orosz 
nyelv foglalta le a liturgia.

Megnem tudom magamnak magyarázni a 
Szentszék merev, tagadó álláspontját az is­
mert «non possumus« elvével sem védelmezheti 
mivel a liturgia nyelvének 
megállapitá s a soh asem 
volt az e g y h á z d o g m á j a ; sőt a 
külömbözö nemzetek nyel vén használt liturgia 
az egyház «katolikus» (egyetemes 
minden népre kiterjedő) jellegét dombo­
rítja ki.

Az egyház liturgiája kétféle : keleti 
és n y u g a t i. Ueszéljünk ezúttal csak a 
keletiről, amelyről tulajdonképpen itt szó le­
het. Ez a keleti liturgia itt feloszlik j e r u - 
zsálemira, alexandriai­
ra, konstantinápolyira, Ez 
utóbbi liturgiát fordították le ó szláv nyelvre 
Ciril és Method! melyet a szláv népfajok je­
lenben használnak.

A szláv fajok közt a ruthén nép itt ott 
eimagycrosodolt. Lelkének legkedvesebb vágya 
hogy csalánja nyelvét bevigyea templomba,

! hogy igv hitbuzgalma még fokozottabb mérv- 
; ben jelentkezzek. És az egyház ahelyett, 
hogy e nöp vallási érdeklődésének tiszteletre 
méltó törekvését elősegítené ; ridegen tekinti 
a jó nép buzgó törekvését nemcsak, hanem 
egyenesen betiltja a megindított moz­
galmat.

Mem tudom elképzelni hogy mivel képes 
indokolni Kóma éhben a kérpésben az állás­
pontját. Hiszen itt nem az egyház nyelve ellen
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Tévedés.
— Kúp az életből. —

— A «Debreczen« eredeti tárczája —

Irta ; Vántsa György.
• Tevődni emberi dolog» mondja a pél­

dabeszéd. A tévedések lánczuluta pedig 
végére mehetetlen, bizonyítja az emberek 
élete.

Kis tévedések gyakran szülnek vagy 
eseményeket s viszont nagy tévedések a 
legtöbb esetben nyomtalanul enyésznek el.

De nem akarok oly tévedésről írni, mely 
nagy emberek kiváltsága, nem mert ezek té­
vedése már nem «tévedés», hanem szeszély, 
megszokás, raliueria vagy politika a szerint, a 
mint a helyzet, melyben elköveliék azt, hozza 
magával.

Egy kis leány tévedését akarom leírni 
úgy a miként történt, mert a tévedésben sok. 
nagyon sok minden rejlik, melynek titkai a 
következtetések egész lánczolatát vonták maga 
után, anélkül azonban, hogy azok igazi oko­
zóját a találgatok valamelyike eltalálta 
volna.

A tegnap este, a mint rendes vacsora 
utáni sétámat végeztem, s gondolataim töm­
kelegéiben tévelyegve számlálgattam a napo­
kat, melyek otthonomtól és szeretteimtől el­
választanak egyszerre csak rémes sikoltás 
ijeszt föl merengésemaől,

Segítség, a kis Linuska nénike «subli- 
mátot« ivott. Lett nagy lótás futás. Az egyik 
nénike szaladott az orvosok után, a másik a 
konyhába tojásért.

Bár a nők kiváltságos tulajdonsága a 
kíváncsiság, de megvall m magam sem vagyok 
teljesen ment tőle, óhajtottam megtudni tni 
történt.

Fsak nem félóra telt el, a inig ki lettem j 
elégítve.

/V mini mondják, a «tévedés» így lór­
iéul. Egyik nénike a «felvételi iroda» számára 

in műtőn levő nénikék egyikétől «sublimatot»
! kér-, minek a végére egy kis boros üveget 
I hozott fel. A sublimát oldattal töllűtt üveget 
az ablak párkányára tette, a hol még két más 
hasonló alakú és sötét színű borral tölt üveg 
volt az ápoló nők bora.

A jó kedvű és mindég vidám Linus- 
. ka néni - - azt mondják — mit sem sejtve 
I lölkapta az egyik — a sublimatos üveget é<
: egy hatalmast hajtott belőle, minek követke- 
' zese lett, a már említett rémes sikoltás és 
I nagy lótás — és futás —• a végén pedig ama 
] megnyugtató hir inincssemmi baj 
itévodésvoltaz egész.

A halállal kaczérkodni egy kissé furcsa 
'tévedés.

Tovább folytattam megzavart sétámat, 
volt már tárgyam, mihez gondolataimat fűzve 
az ólom szárnyakon haladó időt elűz­
hettem.

Megjelent előttem az élet tavaszán levő 
fiatal néniké alakja, kinek csinos termete, 
folyón mosolygó szép arcza, most e percz- 
ben talán a kínzó görcsök hatása alatt elve­
szítették minden kedvességüket.

Kutattam az okozat oka után.
Többször volt alkalmam kis lakásán, a 

hol ketten laknak egy pár pe rezet eltölthetni.

A kis szoba összes bútorzata áll két ágyból 
egy szekrényből, kel kis éjjeli szekrényből 
egy nagy utazó kufferböl, a mi a díványt 
helyettesíti és egy sarokra fordított kis asz­
talkából, mely fölött pálma levelekkel díszített 
arczkép tartó áll. Az arczképtartón csinosan 
berendezve láttam egy fiatal ember arczkepét, 
mely sokkal több figyelemmel volt elhelyezve, 
mint a többi. Az arczkép élő alakja egy 30 
éves fiatal ember, magas homlokkal határo­
zott tekintettel, tömött és hegyesre podrött 
bajusszal. Az egész alak egy csinos és meg­
nyerő külsejű ifjút tüntet fel.

Az előttem megjelent fénykép eredetije 
beszélni kezdett és a következő történetet 
mondotta el :

P . . , mezőváros, mely a tudományok 
bölcsőjének egyik ősi fészke, egyik tekintélyes 
családjának viruló szépségű kis leánykája sze­
relemre lobbant egy szegény, de csinos iiju 
iránt. A kis leányka elveszítette a szivét, * 
megtaláló a boldog ifjú, ki viszont szerelte o 
küzdött, hogy a megtalált kincset, boldogsága 
megtarthassa. De a leányka szülei, kik gyerme­
kük szépségében egy nagy tőkét latiak, 
sem akarlak hallani a frigyről, aminek köve 
kezménye lön, hogy az ifjút kiutasították, ki 
satozták. . ,

A kis leányka úgy járt, mini a virág, 
melyre nem hull éltető harmat, nem sut * 
gyogó szioponapát adó napsugár, saPa ,, 
járt kelt, mint a ki keblében hordja a n •

Nem volt szabad látnia az éltető n P j 
nem volt szabad hallania a forrón szt!Ij ,.e 
ifjú szavait, mely a kétségbe esett sz 
az üdítő harmat cseppjeit adta volna.



, , . Ai|á8t a nép, hanem az orosznyelvü fog -ihn És mi” oka lehet a szentszéknek 
rllU5; f £eün nyelv használatét ráoktrojáln, a 
«W‘d..g amely nép saját nyelvén jobban és 
»..“fP 'áhban megközelítheti azt a buzgó hité­
ltet melyre az egyház isteni küldetését nyerte 
a hívek gondozáséban

Az egész világon és hazánkban is kulon- 
btizö nyelvű liturgiák vaunak alkalmazásban 
M frt ne lehetne magyarnyelvű liturgia is ? 
MaJvarországon a római kathólikusok ál alában 
M HUuale Strigonienset használják, amely csak 
Evésben tér el a Rituale Romanumtól, melyet 6Sr zsinat meghagyásából V- Pál adott 
* 1614-ben. De nem ezt használják a görög 
kát ti öli k as orosz, román, szerb, örmény egyhá­
zak Használják az egyik vagy másik (f-nebb 
elősorolt) Rituálét és pedig saját anyanyelvű 
kön. Csak a jó magyar nepnek kell itt is a 
r&videbbet huzni.

Ez az elbánás, a lelkiismeret szabadságá­
nak korlátozása.

Nem hisszük, hogy a Szentszék ezt a 
merev magatartását az egyház egységének vé- 
lielmezésével indokolhatná. Hiszen az álkalma- 
,A„ban levő soknyelvű Rituale ezt teljes-n 
kirária Tudunk esetet, hogy Gyulafehérvárt, 
DÍisDÖki székhelyen az urnapi kormenetnél 
magyar, latin, román és örmény nyelven olvas­
ták az evangéliumokat. Maros újvárt pedig a 
nagypénteki istentiszteletet kizárólag magyar 
nyelven végez'e a római katolikus pap. Az 
Unni hívek lelkesedése leirhatlau volt.

Ezt a lelkesedést mindonütt tapasztalhatni 
ahol a hívek anyanyelvén tartják meg a kü­
lönféle rítusokat.

Az ész, a józan felfogás, a lelkipásztori 
okosság azt parancsolják, hogy a nép nyelvén 
hangozzanak fel az imák, hitoktatások, a kü­
lönféle szertartások értelmezései, hogy azok a 
hívekben bensőbbé tegyék a vallásos érzést és 
a hiterkölcsi életet.

Mondjon le tehát a Szentszék ebben az 
ügyben elfoglalt merev és értelmetlen állás­
pontjáról. Itt nem dogmatikus határozattal 
szemben állanak á magyarországi magyar görög- 
katolikus hívek. Ök erkölcsi tampon! ol, leik; 
nyugalmat keresnek a Kúriánál. 
A család, az állam, az egyház és az egész 
közélet érdekét érintik az efféle dolgok. Ne 
vigye a Szentszék szakadásra a híveket. Az 
ilyen kenyértörés az egyházat gyenyiti meg,

mint ez az árianusoktó! kezdve az ó-katholi- 
czizmusig történt.

A mi görög katolikás magyarjaink még 
erkölcsi tekintélyt Iáinak és tisztelnek a Szent­
székben. Jó lesz velük komolyan és atyai sze­
retettel largyalní ...

A jó dorogiuknak pedig Üdvözítőnk ama 
mondásával kívánok kitartást ; Az igazság 
megszabadít benneteket 1

KÜLFÖLD

Az elűzött kedves helyébe egy élete de­
lén túl levő férfi lépett, kinek haj für'jeit a 
felettük tova repülő idő fehér szálakkal ham 
vazla be. A szülők szemében az illető jó párti 
volt, mert az illető ezrekkel birt. A vén Don 
Juán rendes vendége lett a háznak, és végre 
mint kérő lépett föl. A szülők megörvendettek 
azt hitték, hogy a gazdagság pótolni fog min­
dent . . ,

Láttatok már dér által leforrázott virágot 
Ha igen, nincs miért leírnom a kis leányra az 
öreg kérő szavainak hatását.

A kis leány mindent megtett, könyörgött 
szüleihez, nogy ne tegyék szerencsétlenné 
Vegro a szülök, duzzogva bár, meghallgatták 
és beleegyeztek abba, hogy eltemesse magát 
az az a Vöröskereszt egyesület kötelékébe lép­
jen, mint ápolónő.

A beteg kis lány beállt beteg ápolónak 
Nénidé különös játéka a sorsnak olt keresni 
vigasztalót, ahol a jaj, a nyögés, a kinző Uj- 
dalinak sorozata végtelen.;

E történetet beszélte el nekem az a fény 
kép, mely annyi szeretettel van ott, a többiek 
közölt elhelyezve.

E történet lehet, csak lehet, mert a szív 
titkai kifürkészhetlenek, a tévedés 
kulcsa1

De nem kutatom, nem akarok avatatlan 
kezekkel egy a jótékonyság meg nem hálálha­
tó űzethető cselekedeteket gyakorló szív titka­
iba belenyúlni. Olt nyög kórágyán az, aki oly 
sokuknak ada enyhületet. Azt mondják, meg 
van mentve.

Ki tudja azt?

A helyzet Ausztriában. Jaworski, a 
jobboldal végrehajtó bizottságának elnöke szep­
tember elsejére értekezlete hívja össze az 
összes jobboldali pártok elnökeit és a parla­
menti bizottság tagjait a helyzet megbeszélése 
végett. A cseh konzervatív nagybirtokosok 
szeptember 5-ikere általános választói érte­
kezletet hívtak össze Prágában, amelyen a 
birodalmi gyűlés és a tartománygyülés összes 
cseh tagjai is meg fognak jelenni. Az értekez­
let! gróf Pálffy Edd, a cseh konzervatiy nagy 
birtokosok pártkörének elnöke fogja megnyitni 
s jelentést fog tenni a helyzetről.

A Narodni Listy-nek Bécsből azt jelentik, 
hogy gróf Badeninek Ischlbcn alkalma volt 
tapasztalni, hogy a király a legnagyobb biza 
lommal viseltetik iránta. Állása most is olyan 
szilárd, mint akkor, a mikor hatalma tető­
pontján állott. A németek távolmaradása 
kiegyezési konferencziár >1 nem járt semmi kö­
vetkezményekkel. Már legközelebb ki fog tűnni 
az, a mit Dunajevszki mondott egy alkalom­
mal, hogy lehetséges Ausztriában a németek 
nélkül is kormányozni. A miniszterelnök nem 
fűzött a konferencziahoz olyan várakozásokat 
hogy a konferenczia elmaradása őt lemondásra 
bírta volna. Csupán a tartománygyülés elé 
terjesztendő javaslatok megbeszélését czélozta 
a konferencziával, megtádandó, vájjon az ülés­
szak alatt lehet-e valami pozitív eredményt 
elérni; A miniszterelnök jövendő terveit ille­
tőleg az említett l»p a következőket jelenti :
• Gróf Badeninek megbízható többségre van 
szüksége. Tagadhatlan az, hogy a jobboldalhoz 
fog hajlani, de az nem elégíti ki öl, hogy 425 
képviselő közül, 220—230 mellette fog állani: 
mert ezek csak bizonyos esetekben szavazná­
nak a kormánynyal. Épen azért szilárd, egy­
öntetű és megbízható többségre kell szert teni. 
Ezt a többséget összehozni, ez képezi most a 
miniszterelnök legnagyobb gondját. A végre­
hajtó bizottságnak tanácskozásai e kérdés 
élénk vitatárgyát fogja képezni. A belpolitika 
a többség megalakításáig nyugodni fog. Arról 
szó sincs, hogy a kabinetet rekonstruálni fog­
ják, legalább egyelőre a mai kabinet fog kor­
mányozni, de a kormány nem idegenkedik 
attól, hogy a kabinetet kiegészítse egy cseh 
miniszterrel, éppen úgy a mint a kabinetet 
Galiczia miniszterével annak idején kibővítet­
ték Ha ez tényleg megtörténnék, az esetben 
a kormány és a cseh nép között megvolna 
a természetes kapcsolat. Ahhoz, hogy a kor­
mány minden erővel az okstrukezió megféke­
zésére fog törekedni, semmi kétség sem fér. A 
baloldal mega fogja eldönteni sorsát. A mi­
niszterelnök el van tőkéivé a nyelvrendeletek 
végrehajtására. Különösen nagy szigorral fog­
nak eljárni a végrehajtásra vonatkozólag azok­
nál a kissebb ügyeknél a hol a német nyelv 
a vele egyenjogú cseh nyelv hátrányára elő­
térbe lép.

Az indiai lázadás.
Az indiai-afganisztani lázadás, mely most 

az európai sajtót is élénken foglalkoztatja, 
Angliára nagy veszedelmet jelent A veszede­
lem annál nagyobb, mert a lázadás az angol 
védelmi erő háta mögött, közvetlen az indiai 
határon folyik. Egyetlen vereség a határon és 
euősz India a lázadás lobogója alalt harczol 
tovább. A forrongás, a melynek hevessége, 
valósággal megdöbbentette az angol diplomáciát 
több okból következett. — Egy előkelő indiai 
politikus a Berliner Tageblatt-nan a követke­
ző érdekes adatokat közli a lázadás keletke­
zéséről és okairól .

A lapok jelentéseiből ismeretes, hogy az 
afgánok, illetve a középázsiai törzsek mind 
szítják az elégedetlenség tüzét az angol uralom 
alalt álló hinduk és muzulmánok között. A 
lapok tudósításai túlzottak. Igaz az, hogy az 
indiai lakosság körében tényleg észlelhető az 
elégületlenség bizonyos foka az angol kor­
mányzattal szemben. De ez az elégületlenség 
sem az afgán, sem a középázsiai törzsektől 
sem ered. Miként Spencer Herbert igen he­
lyesen kifejti, minden foglalás gyűlöletet 
kelt a foglalóval szemben és igy Anglia sem 
járt különben elfoglalt Indiájával. Nincs kétség 
benne, hogy az angol czivilizáczió nagy ha­
szonnal volt Indiára nézve. Csakhogy India 
megművelése Angliának is eminens érdeke 
volt. Indiában sajtó és szólásszabadság van, 
de nem azért, mert az angol tudomány szem­
pontjából erre minden nemzetnek joga ven, 
hanem mert India ezt maga küzdötte ki ma­
gának. A népnevelés is eleg tökéletes, de el­
végre Angliának van szüksége müveit 
Indiára.

Szabad sajtó, szabad szó, népnevelés és 
kultúra más egyeb áldásos intézménye azon­
ban még nem minden. A veszedelem az,hogy 
a nép anyagilag tönkre megy és hogy az 
angol kormányzat, a 300 millió főből álló 
lakosságra erkölcsileg igen hátrányos. Midőn 
az angol uralom felütötte tanyáját, India 
ipara a legvirágzóbb vnll ; ma pedig ez a 
fényes ipar pusztul,haladás helyett rohamosan 
csökken. Az a kevés gyár, a mely még szö­
vetek előállításával foglalkozik, felkeltette az 
angol Lancashire figyelmét. Az eredmény az 
volt, hogy Anglia súlyos beviteli vámokkal 
úgyszólván teljesen lehetetlenné tette a ter­
melést. Az angol kormány nagy érdemének 
szokták betudni, hogy az országot vasút­
hálózattal látta el. Persze a vasutak az uta­
zást olcsóbbá és kényelmesebbé tették, de az 
indiai lakos, a ki sokkal szegényebb, semhogy 
a vasutat valaha is igénybe vehetné, anyagilag 
mit sem nyert. A vasutak első sorban az angol 
kereskedő üzleti vállalkozásának vannak nagy 
hasznára. Lehetővé teszik neki, hogy a ryok- 
kal (a mezei gazdákkal) közvetlenül érintkez- 
hessék. Ezzel elkerüli a belföldi közvetítő ke­
reskedőket, a kik évszázadokon át virágzó 
osztálya voltak Indiának. Ha a szegény farmer 
pénzt akar, olyan termékekkel kénytelen 
foglalkozni, a melyeket a kereskedők meg­
kívánnak.

Az élelmiszerek termesztéséhez nem is 
juthat. De ha aztán nincs eső s rossz a ter­
més, ké z az éhínség a maga rettenetes hatá­
saival. Az indiai kereskedőket az angolok 
nemcsak tönkreteszik, hanem teljesen kiszo­
rítják Indiából. , ,, ,

Minden előkelőbb állást angolokkal töl­
tenek be, akik legyen bármily nagy ínség is 
az országban, fejedelmi Bzetést és nyugdijat
húznak. . . ...

Kiszámították, hogy az indiai lakosságtól 
évenként 500 millió frankot von el Anglia. — 
Hvndman ismert statisztikus számítása szerint 
Anglia az utolsó (1877-iki) éhínség óta 10 
milliárd frankot nyert Indián. Teljesen érthe­
tetlen, hogy miért zárja ki az angol kormány 
a magasabb hivatalokból még a legintelligen­
sebb Indiaikat is1 Ki lehet hivatoUabb az or­
szág ügyeinek ellátására, mint ep az ország 
szülöttje ? A külföldi talán, aki a nép nyelvét
yo[]fi érti ? , ,

Miután az indiaiakat leszorítják a virágzó 
inar- és kereskedelem téréről, a mezőgazdasági 
keresetekre került a sor. Nincs az e képzel­
hető szekatúra, amelyet az angol kormányzat 
a füldmivelő néppel szemben el ne követett
VOllia'A farmerek és ryok helyzete valósággal 
kétségbeejtő. A nyomor oly nagy, hogy egyes 
falvak mezőgazdasággal foglalkozó lakossága 
sokszor beteken keresztül száraz, poros rizs­
nél egyébbel nem táplálkozhatik.

Ilyen körülmények között nem lehet cso­
dálkozni, ba az indiai nép panasza napról- 
napra fokozódik. A jelen állapot nagyon is 
alkalmas arra, hogy a lakosság eléguletlen 
legyen az angol kormányzati rend-zerrel 
szemben. — A sajtó korlátozása, amelyet az 
angol politika szintén kilátásba helyezett, még
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csak nüTelheli a bajt. Miért kelljen a szegény 
indiaiknak eltartani a 70,000 emberből álló 
angol sereget, mikor az angol kincstár soha 
sem sejtett nagyságú összegek feleit rendel­
kezik ? Nem helyes erre az a felelet, hogy a 
nagy angol sereget-Oroszország feltartóztatása 
miatt tartják.

Nem az angol katonai erőben, hanem 
óbban, hogy 300 millió ember legyen kielé­
gít e, van az angol kormány uralmának ereje 
Mihelyt kielégítik a nagy tömeget, meg van 
oldva a nagy kérdés és Anglia fenhatósága 
továbbra is biztosítva van. Szocziális forrada­
lomról és nem politikai lázadásról 
van szó.

A kántorválasztáshoz.
Debreczen, aug. 30.

(y.) Ily czimen a »Débreczeni 
II i r 1 a p« laptársunk legutóbbi szombati 
számában zászlót bont a debreezeni ev. ref. 
egyház főkántorának megválasztása kérdé­
sében.

Előre kijelentjük, hogy a legtöbb tekin­
tetben ugyan azon a nézeten vagyunk, a me­
lyet t. laptársunk vall magáénak s a pályázó 
kántor jelöltek közt mi is első helyen Szó 
t y o r i N a g y Károly mellett foglalunk 
álláspontot.

Ebben a kérdésben különben műid arra 
a kiknek csak valami kevés érzésük van a 
zene iránt SzotyoriNagy Károlyt 
kívánják a kántori székbe s a művész kántor 
jelölt megválasztásának ajánlása előtt nem 
zárkózhaíik el a mi lapunk sem, a mely 
harczba is viszi minden erejét Szotycri Nagy 
Karoly megválasztását illetőleg.

De nem osztják véleményét egy laptár­
sunknak azon kijelentését illetőleg, hogy 
Szotyori Nagy Károlyon kívül a 
vidék legjelesebb kántorai pályáztak a kán- 
torságra. Számra nézve szép eredménynyel 
zárult a pályázat, de ha az egyes pályázók 
tehetségét, képességét vizsgáljuk, úgy találjuk, 
hogy egy-kettő kivételével alig találunk köztük, 
valakit, a ki méltó volna a díszes tisztség 
betültésére.

Az egy 1) e k e Antal h.-böszörményi 
kántoron kívül, a kinek ismerjük el, ha hangja 
nem is sok van, de kellő zeneismerettel és 
képességgel rendelkezik, alig van valaki a 
pályázók közül, akinek orgonajatéka a közön­
ségesen felülemelkednék.

Hangra nézve egyik-másik talán többet 
nyújt a mindennapinál, de orgonajátékban, 
zuneképzetiségre nézve egyik sem képes 
utó'órni Bekét, a ki jobb orgonajátékósok 
közé tartozik.

De még játokra nézve is hova marad 
B e k e Antal Szotyori Nagy Károly mel­
lett. Ez időszerűit Szotyori Nagy Károly az 
ország legelső orgona-müvesze, akivel nem 
versenyezhetik senki játék tekintetében. Mii 
vész a szó legteljesebb értelmében, akiben 
mesterükre találnak a debreezeni ev. ref. tem 
plumok orgonái.

Ne tekintsük azt, hogy az elhunyt Szo­
tyori Nagy Károly közel három évtizeden 
keresztül volt ev. ref. kántor fiáról van szó, 
hogy Szotyori Nagy Károly megboldogult 
főkantorunk olyan sokat tett egyhazunknak, 
sőt utolsó órájában sem feledkezett meg arról 
4000 frt örökséget hagyván az egyházra, csak 
azt tartsuk szem előtt, hogy a megüresedett 
helyre olyan embert válasszunk, aki a néhai 
agg kántor megkezdett munkáját méltóképen 
fogja folytatni és befejezni.

Ha a pályázó Szotyori Nagy Károly 
nem is volna lia elhunyt főkántorunknak, ak 
kor is kellene megválasztanunk, miután az ő 
müvésztehetsége messze kimagaslik u pályá­
zók mindennapisága felelt.

Orgonajátékáról mit szóljunk?! Nagyobb 
művész ezen u téren nem akad kívüle Ma­
gyarországon. Kiváló zeneszerző. A halhatat­
lan magyar dalköltő Petőfi legrernekebb köl­
teményéhez a »Talpra rn a g y a r»-hoz ő 
szerezte a zenét a lélekemelőén szép dalhoz 
es pedig olyan zenét adott, amely méltó min­
den tekintetben a remek műhöz

Az elhunyt Szotyori Nagy Károly 6 
rá bízta a legnagyobb örökségét : eddig még 
ki nem adott egyházi zenemüveit, melyet nagy 
művész szakértelemmel most rendez sajtó alá 
lia, akinél méltóbb embert aligha találunk a 
debreezeni egyház kántori székébe.

Az elhunyt kántor volt a ref. zeneiro­
dalom úttörője, megalkotója; művész apjához 
méltó ügybuzgalommal szeretettel folytatja a 
megkezdett nagy munkát fis, akinek legszebb 
egyházi müvei valóságos gyöngyeivé váltak a 
ref. egyházi zeneirodalomnak.

Nemcsak nagy mulasztást, valóságos 
megbocsájihatatlan tévedést követne el a deb- 
reczeni ref. egyház, ha Szotyori Nagy Ká­
rolyt meg nem választaná a kántori székbe, 
aki pedig, mini orgona-művész már eddig is 
oly sok dicsőséget hozott szülővárosára — 
Debreczenre.

vará-
voltam,

TARKA-ELET.
Egy barátom regénye.

O egy este gyufát kért és én székkel 
kínáltam meg. Azóta elválhatlanok vagyunk a 
szomszéd szoba lakójával.

Nagyon megszerettem az ábrándos és 
mindig szomorú fiatal embert s naponként 
összejövünk. Ö végig dől a hencseren, ábrán­
dozik messze. Csak egy-egy sóhajjal jelezve 
jelenlétét.

Együtt ülünk, balgatunk és úgy értjük 
egymást. Oly jól esik lialgatni, a félhomályban, 
sokszor oly megindító az ó szomorúsága,szinte 
akaratlanul kérem, mondja el buját, hadd 
osztozzam bánatában, hisz könnyebb azt 
elviselni, ha van valaki, a ki résztvesz 
keserveinkből, enyhül, megoszlik a fájdalom.

Sóhajtva köszönte meg a részvétet, de 
halgatott s elmerenged a semmiségbe. . .

Egy este újból együtt ültünk a verendán, 
holdvilágos gyönyörű nyári este volt. Én em­
lékeim között tévelyegtem, ábrándoztam s ő is 
a szép férfias arczát kezére hajtva, gondolko­
zott. Egyszer csak beszélni kezdett, a nyári 
éjvarázsa közlékenye tette s beszélt — pa­
naszkodott :

Únnep volt, tarka-barka nyüzsgő tömege 
az ünneplőknek tartott a templom felé s én 
ablakomból néztem az érdekes és folyton vál­
tozó képeket.

Egyszerre mintha villanyos ülést kaptam 
volna s mintha valami titkos delejes erő kény- 
szeritett volna tovább követni tekintetemmel 
a pilanattal előbb'.elhaladó tüneményes szép női 
alakot s Ö mintha érezte volna, hogy valaki­
nek tekintete követi, egy perezre visszatekm 
tett a leggyönyörűbb fekete szemekkel. Tekin­
teteink találkoztak s a delejes tekintettel ma­
gához kapcsolt, elbájolt engem s szivem a 
gyönyörök gyönyörével lelt meg,

Akaratlanul követtem megdtasuit szívvel 
lesve minden mozdulatát s ő mintha ugyan 
azon érzés hatása alatt lett volna, kedvesen 
mkmtet reárn szemeinek bubája lebilincselt s
oly kedvesen s barátsággal tekintett feléin, _
hogy bátorságot vettem magamnak a közele­
désre.

Megismerkedtünk s pár perez múlva már 
oly meghitten beszélgettünk, mint két régi 
igen régi ju barát.

Azóta gyakran kísérlem a templomba a 
legszebb tüneményt, soha sem beszéltünk sze­
relemről vagy ilyesmiről, de ez szükségtelen is 
lett volna, ha kettőnk szemei egybe kapcso­
lódtak és én belemerülhettem a tiszta mély 
séges szempár szemléletébe, ő lángoló tekintő 
lemből a legnagyobb rajongást és én őz szelíd 
szemeiből a gyengéd odaadást s a beczéző 
szerelem minden ígéretét olvastam ki .

De beteg nehéz beteg lettem. Lakásomon 
feküdtem betegen, elhagyatva lázasan s forrú- 
ságom csillapítására nem volt ki egy csep 
vizel adjon.

Midőn a szokott időben nem jelentem 
meg látására, tudta meg betegségemet s félre 
tett minden teKintet s eljött, ápolt meggyógyi- 

hogy örökre betegévé tegyen . . .
Ünnepe volt kis szobámnak. Kedves csa­

csogása melléit igyekezett rendbe, összhang-j

zásba hozni a legény fészket s 
zsával betelt kis szobám s én boldog 
hogy beteg vagyok ... *

Lázálmaimban hozzá beszéltem f„i„ 
forróságát enyhítő hüs keze s boldog 
boldog válék. Ba8y°n
. r ,Dth1ukrÍZÍ? Perczciben lázálmomon 
keresztül hallám zokogását s midőn már 
lélek válni akart a testtől, visszatarts azt = 
hűséges odaado ápolása szerelmemnek 8 

Meggyógyultam, boldog lettem. X ride» 
magány helyett szerető kéz ápolása alatt kel/ 
re jöttem, hogy örökre beteged legyek tiszta 
szép szempár ... 4

De semmi sem tart örökké. — A vilac 
irigysége a rossz nyelvek elválasztotok ben­
nünket s te, kit oly odaadással szerettelek ízt 
mondod, gyülölek — és szemedben könjek csil 
lógnak bár, de eltaszítasz magadtól, ridegen 
—■ hogy titkon kisírhasd magadat t

S most behunyom szemeim, elómbe tűn­
őik a négy évi boldog múlt — odadó szerel­
med. Megjelensz kedves mosolyoddal sfelléped 
a soha sem gyógyuló sebeket s nem adsz rá 
gyógyírt soha soha ...

Anti bácsi.

Újdonságok.

Steinfeld Mihály.

A városházán újra gyászlobogó leng; 
egyik legnagyobb birtokossá és a város leg­
első bérlője holtan fekszik, macsi kastélyában. 
Jelentette a'ig 30 éves sorában a rideg halál 
a még pár héttel ezelőtt viruló egészségű ki­
váló férfiút.

Mély megdöbbenéssel értesült a szomorú 
esetről az egész város, mert futótűzként ter­
jedt az el hirtelen. Az első hírt a katasztró­
fáról dr. Losonczy Alans hadliáz- 
vármegye t. főorvos, az elhunyt házi orvosa 
hozta, a ki egyenesen halálos ágya me 1<3I 
érkezett vissza a városba.

Steinfeld Mihály pár héttel ezelőtt lett 
rosszul s orvosa vér mérgezést 
konstatáltnála s akképen is gyógyította. A 
szörnyű betegség azonban kifogva az orvosi 
tudományon és igyekezi ten folyton terjedt és 
terjedt lassankint megemésztve az egész szer­
vezetét az erős és egészséges fiatal férfiúnak.

A napokban aztán annyira veszedelmesé 
vált betegsége, hogy egy bécsi tanárt hívtak 
ágyához, ki tegnap meg is érkezett s műtétet 
látott szükségednek a betegen végrehajtani, 
ami aztán dr. Losonczy segódkezése mellett 
mégis tőrlent, azonban a sors végzetét immár 
nem korrigálhatta : S t e i n f e 1 d Mihály 
kevéssel az operáczió után ma reggel 9 óra­
kor roppant kínok után meghalt.

Az elhunyt b. e. S t e i n f e 1 d Antal 
fia s alig 30 éves volt. Iskoláit a debreezeni 
ev. ref. főgimnáziumban és a bodeni agrikul- 
tur akadémia gazdasági tanintézetben végezte 
atyja oldalán vezette saját s a várostól bérelt 
óriási macsi uradalmuknak gazdaságát s tanul­
mányait, külföldön szerzett bőséges tapasztala­
tait fektetve bele valóságos mintaguzdasággá 
emelte a rendelkezésére állott nagy tőke segít­
ségével, remek példái adván az okszerű gaz­
dálkodásra Debreczen birtokosainak. Mint a 
város egyik legtekintélyesebb virilistája, mióta 
a törvényes kort elérte, tagja a törvényható­
sági bizottságnak és a debreezeni gazdasági 
egyesületnek. Mint ilyen a két testület tagjaiból 
közösen alakitotJ városi lótenyésztési bizott- 
vágnak elnökévé választatott, az állásában is 
mindenütt a város és közönség javára érvé­
nyesítve nagy készültségit és gazdag tapasz­
talatait. Édes atyja, Steinfeld Antal a múlt 
évben elhunyván maga vette át gazdaságának 
kezelését.^Nagy feltűnést keltett az év tava­
szán mikor nejével Höllischer Luj­
zával és egész családjával együtt áttért azizr, 
vallásról az ev ref egyház kebelébe. A inár 
előbb elhunyt gyermeke holttestének az izr.
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tűinplöből családi sírboltjába leendő átszállítá­
sba nemrég kapta meg a hatósági] engedélyt

* Tanácsülés. A városi tanács ma d. e. 
10 órakor rendes ülést tartott S i m o n f f y

kir tan. polgármester elnöklete alatt, 
melvnek tárgyait folyó ügyek képezték s a 
„elvek fontosabbjairól újdonság! rovatunkban 
rámolunk be. (ízeken kívül az ülés elején a 

f mélyebb részvét és megidetődés hangján 
jelentette be a polgármester S t e í n f e 1 d 
Mihály v. bizottsági tagnak, a lótenyésztési 
bizottság elnökének s a város macsi uradalma 
bérlőjének ma d. e. 9 órakor történt gyászos 
elhunytét. — A tanács elhatározta, hogy az 
elhunyt érdemeit jkönyvben megörökíti, a 
»rászóló családhoz részvéliratot intéz s a te­
metésen küldöttségileg képvisel eti magát.

« tjj "napilap Kassán. Pannónia 
czim alatt évek óta társadalmi lap jelenik 
meg Kassán, a mely a napokban politikai 
napilapfiá alakult. Hohenauer Lajos 
s mivel a lapnak egyik főczélia a kassai kir. 
tábla működéséről a kerületnek értesítést ad­
ni a jogi rovatot külön szakértő vezeti dr. 
Glück Lipót ottani tekintélyes ügyvéd 
személyében, akinek tollából folyt az a jeles 
vezerczik is. melyet mutatóul mai számunk 
éién közlünk.

* Zsoltárok terjesztése. A városi tanács 
mai ülésén elhatározta, hogy a városi nyom­
dában nyomatott zsoltárokat az egész tiszán­
túli kerületben elfogja terjesztetni és e czélhól 
a bizományos Telegdi K. Lajossal megegyezésre 
jutott és körlevél kibocsátását határozta el, 
melynek ajánlására főt. Kiss Áron püspököt

* Az erdőőri szakvizsgák f. é. október 
hó 18-án és az erre következő napokon Buda­
pesten. Pozsonyban, Beszterczebányán, Miskol- 
czon, Kassán, Mármaro« Szigeten. Debreczenben 
Kolozsvárit, Székely Udvarhelyen, Brassóban, 
N.Szebenben, Temesvárt, Zomborbao, Pécset 
és Szombathelyen, — a vadőri vizsgák pedig 
az erdőöri szakvizsgákkal kapcsolatosan Buda­
pesten, Pozsonyban, Szombathelyen és Kolozs­
várt a vármegye házában d. e, 9 órakor fog­
nak megkezdetni és folytatólag megtartatni. 
Felhivatnak mindazok, kik az erdőőri szakvizs­
gát letenni szándékoznak, hogy hiteles bizo­
nyítványokkal felszerelt folyamodványaikat, a 
vizsgák székhelyére nézve illetékes kir. erdö- 
felügyelőhöz f. é. szeptember hó 30-ig nyújtsák 
be. Budapest. 18G71 aug, 9. Főldmivelésügyi ra' 
kir. Miniszter,

* A sok tolvajlás oka. A rendőrséghez 
az éjjeli őrjárattól azon jelentés érkezett be, 
daczára annak, hogy egy rendőrkapitányi sza­
bályrendelet tiltja a kapuk 10 órán túli nyitva 
hagyását a Hatvan-utczán és környékén az 
éjjel 40 ház kapuja vagy ablaka volt nyitva. 
Ilyen körülmények közt soha sem lehetséges 
a tolvajlásokat meggátolni, mert tudva van, 
hogy »alkalom szüli a tolvajt.«

* Ittasan. Jól betörülkőzve a debreczeni 
karcsostól állított be tegnap Szabó Jó­
zsef Böszörményi Imre szatócs 
botjába s miután ott melyen belenézett a 
pálinkás butykosba a ibenn veszekedő ital ha­
tása következtében mndent törni és zúzni 
kezdett utoljára a szatócs Böszörményi fejét 
is, miben őt azonban a rendőrség meg aka­
dályozta, bekísérte.

* ÁUatkiviteli tilalom. S i m o n ff y
Imre kir. tan. polgármester a kővetkező távi­
ratot kapta a földmivelési minisztériumtól : 
— Távirat. — 5854 ein. Polgármesternek Deb- 
reczen. — U-ztrák belügyminiszter tnrvéuyha- 
tösága 'erü etóről sertéseknek és érődzők .ek 
Ausztriába való bevitelét f. évi szept, 3 tói 
kezdődőleg megtiltotta, — írásbeli rendeletéin 
vételéig is a tilalmát tegye közhírré. Földmi-

Dr. H o v á n y 1 Gyula jogakadémiai ta­
nárral szemben. Daczára a többségnek, gróf 
Batthyány József nem képviselendí 
a nagyváradi kerületet mert tudvalevőleg idö- 

.................... I az élőkközben a grófot elszóllitotta a halál 
sorából. Most tehát a bizoitság intézkedni fog a 
szabályzat értelmében az uj választás iránt 
Hogy ennél az uj választásnál ki leszen a Dr. 
Hovtnyi Gyula ellenjelöltje abban a 
tekintetben tudomásunk szerint nincs semmi 
megállapodás, a központi bizottaágot Dénes 
János elnök hívta össze.

üléséről.
délután egynegyed 4 órakor jött 

közvilágítás kérdést intéző 
m o n ff y kir. tan.

ó s s y 
B é s z- 

,. za
kamarai elnök és T i k o s Imre 

. Ezen összejövetelen elha- 
el úgy főmérnök, mint fő­

ügyész és főszámvevő nincsenek itthon az ügy

* Közvilágítási bizottság
Szombat 
össze először 
bizottság jelen voltak 
polgármester elnöklete alatt Kon 
Arthur főjegyző. Roncs i k Laj 
je r Károly, Oláh Károly tanácsnokok,'.S 
b ó Kálmán 
helyettes főmérnök, 
tározták, hogy miv
I.....................
érdemleges tárgyalásába nem kezdenek. Az ed­
digi intézkedéseketá bizottság helyesléssel 
fogadta s az elnök legközelebbi ülést jövő hó 
4-én délután fél 4 órara tűzte ki.

* Triumvirátus. — Három dorogi fiatal 
ember u.ím. Hegedűs Imre, Varga Gá­
bor és Varga Imre Manheim kereske­
dőnek a boltjába bementek avval az előre el­
határozott szándékkal, hogy majd a boltost 
megcsalják. Rendeltek szivart maguk­
nak, ki is válogatták a javát a skatulyából, 
— de mikor fizetni kellett volna szépen rneg- 
akartak ugrani. Ekkor veszekedés lett a dolog­
ból s valamelyiknek a sapkája ott maradt a 
boltosnál, visszatértek tehát a sapkáért s fe­
nyegették az öreg embert, hogy adja ki a sap­
kát, mert majd igy meg úgy lesz. A fenyege­
tésnek engedve a kereskedő, kiadta a sapkát s 
igy megszabadult a három garázda legénytől. 
Ebben az ügyben matartotta a;helybeli kir. tör­
vényszék meg a, véglárgyalást — Hoff­
mann Józsel kir. törvényszéki biró elnöklete 
alatt. Mint szavazó bírák: Deák Ferencz 
trvszéki biró s T ó t h Aurél aibiró működ­
tek. Jegyző : Bay Ádám, ügyész : dr. N a g y 
László. A tanuk azt vallották mit már fentebb 
előadtunk, — de meg a vádlottak is beismer-

délután tarhogy véleményüket a 
laodó összejövetelen fogják nyilvánítani.

‘ A .Zabolcho-i emlék leleplezésén 
képviselteim fogja magát, mint azt Szabolcs- 
megye áliratát tárgyalván a tanács mai ülésé­
ben elhatározta s a képviselettel B é s z 1 er 
Károly és 0 1 á li Károly tanácsnokokat bíz­
ta meg.

* Tanév megnyitó ünnepély. Ev. ref.
uópískoláinkban az uj jskolai év ünnepélyes 
megnyitása Szeptember hó 1-én azaz szerdán 
reggel fog megtartatni a kis templomban és a 
kossulli utczai uj templomban. Amott Nt. D i~ 
e s ó f i Józsel, i t M i t r o v i c s Gyula mon­
danak ha laadó imát. Tisztelettel meghívjuk 
erre a szüléket s általában a l aniigy iránt ér­
deklődő közönséget. Emeljük az ártatlan gyer­
meki szívek vallásos érzését a mi megjelené­
sünkkel is! Az .iskolai elöljáróság.

* A harezszerü lőtér. Ez a rettenetes 
kérdés újra kisért. Most meg már arra kéri 
az ezredparancsnokság a városi tanácsot, 
hogy ajándékozzon neki egy csomó fut, amely- 
lyel építményeket létesítsenek azon a területen 
Mivel még maga az som tiszta dolog, hogy 
szabad-e azon a területen egyáltalán valamit 
élesíteni, a városi tanács mai ülésében a 

honvédeknek a gyakorimról leendő visszaér- 
kezése utánra halasztotta a kérdésben az ér­
demleges határozathozatalt.
.. .. * Tót invásió a városházán. Tanyát 
ütött ina reggel az éhség és fáradtságtól el­
csigázva 38 szegény tót nagszámos a város­
ba udvar™. Két napi éhezéstől tántorogva 
ettek a főkapitány segítségét, hogy haza 

jussanak, kirítt a szemeikből a nyomor s az 
igazi ínség. Lementek szegények aratási mun- 
as. tartaléknak éhező helyekre, de mire ők 

gjalog beérlek, vége is lelt a dolog időknek. 
Jta visszaindultak tehát hazájukba, nyomo- 
u ul tengődve, két napja nem ettek semmit 
am. Ja feküdtek szegények a kemény kövön 
msen, szunaloinraméltóan nyomorogva. — A 
pt anyság ellátta őket élelemmel és ma d.

1 ofakor küldi őket tovább haza. 
muhi- ^ reitélye»en hulló kövekről. — A 
ll(i *°r lrlunk már arról a házról, melyeknek 
A ri/i' ‘i3 (iKész éjjel esnek a kavicsok százai. 
,1 > .»V dobálót nem sikerült még ma sem
v , '' á legszigorúbb vigyázat daczára sem. "°3t már o 11T i®l.__ _

a debreczeni szaktarsaknak, amely élénk 
tanúbizonysága annak, hogy milyen jól talál'ák 
magukat körünkben a derek budapesti nyom­
dászok. íme soraik : Köszönetnyilvánítás. A a 
é. augusztus hó 20—22. napjain Debreczenbef. 
megtartott nyomdász-kongresszus, valamint u 
debreczeni könyvnyomdászok egylete 25 éves 
fennállási jubileuma alkalmából ez utón is forró 
köszönetét mondunk azon szívélyes fogadta­
tásért és ama páratlan vendégszeretet rt, a 
melylyel bennünket a debreczeni szak'ársak 
részesítettek. Nem mulaszthatjuk el továbbá 
hálás elismerésünket kifejezni Debreczen sz. 
kir. város tanácsának is azon áldozatkézsé - 
ért, amelylyel az ünnepély fényét emelni szí­
veskedett. Köszönet illeti még a vidéki hírlap­
író szövetség debreczeni tagjait valóban lelkes 
támogatásukért és a debreczeni munkás dal­
egylet tagjait, valamint mindazon testületeket, 
amelyek fogadtatásunk, illetve bucsuzasunk 
alkalmából részt vetlek. S midőn az olt el­
töltött kedves napok örökre emlékezetünkbe 
vésődtek, a debreczeni szaktársaknak, Dibre- 
czen sz. kir. város közönségének. — valamint 
mindazoknak, kik ez ünnepségek sikeréhez 
hozzájárultak, e helyen is mondunk lelkes 
• Isten hozád«-ot. Budapesten. 1897. évi aug.

kívül a kih . bti vkv, 137-ik §-ában bűnösöknek 
kimondani, őket ezért megfelelőig büntetni. 
Rövid szánét után az e 1 n ö k kihirdt" 
türvs/.ék itélelét, mely szerint Horváth mre
két havi fogházra és" Varga irare 1 havi fog­
házra ítéltettek el az ügyész által ellenük emel 
váe alapján.

összecsődült a nép nézi Kokas Ferencz 
viadalát Fodor Károlylyal, a kik alaposan 
helybenhagyták egymást 
egymást ahol csak elér

* Kokas viadal. Az embervásárban újra 
összecsődült a nép nézi Koka

rem nézve,
ók. A rendőrségnek 

csak nagy nagy nehezen lehetett a küzdő fe­
leket egymástól elválasztani és a kapitányság­
hoz kisérni. A küzgő felek kérdőre vonatván 
teljes egyetértéssel vallják, hogy ők csak j tré­
fáltak. A rendőrség is megtréfálta őket két 
két napi elzárással.

pnamsiM
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nak a katonák Lippárá a hadtestgyakorlatak 
központjába. Az igen -meleg napok- lehal 
csak most kezdődnek meg, Pokorny Hermán 
nagyváradi hadosztályparancsnok, a hadosz­
tály irodává! együtt, szeptember 2-áig marad 
még Pankotán, akkor teszi csak át szállását 
Lippára.

* A piaristák memoranduma. Az ország 
első tanitórendje, a kegyes tanitórend — mint 
értesülünk — terjedelmes memorandumban for­
dul a kultuszminiszterhez, hogy a rend keze­
lése alatt álló g mnáziumokat megfelelő állami 
segítségben részesítse, mert a piaristák külön­
ben nem tudjak főntartani iskoláikat, A ki is­
meri a rend mintaszerűen hazafias, hasznos 
és liberális tanítási rendszerét, ismeri a pia­
rista papok puritán életét, el kell, hogy ismer­
je a memorandumban előterjesztett kérelem 
jogosultságát. A rendnek huszonnégy gimnázi­
uma van, valamennyi példája a rendos és ki­
tűnő középiskolának, a huszonnégy gimnázi­
umban közel hatszáz piarista tanár és tanár­
jelölt tart előadást és valamennyi nagy tanítási I 
idővel van megterhelve. A fizetés e kettős | 
diplomával biró professzoroknak a szerény 
el'átáson kívül évi 100 — 150 frt, a miből a 
piaristáknak ruházkodma is ke'l. A nevetsé­
gesen csekély ö-szegből alig jut valami az 
önművelés költségeire s az önzetlen piaristák 
főleg ezert fordultak sorsuk javítását kérve a 
kultuszminiszterhez, a ki uj budge jében való­
színűleg a képviselőház elé fogja terjeszteni a 
piaristák szubvenczióját.

* Zárt pénzesutalvány. A zárt levele­
zőlapok mintájára zárt penzes utalványt szer­
kesztett Mandel Mihály kassai polgár s a ke­
reskedelmi miniszter elé terjesztette azzal a 
kéréssnl, hogy rendelje el a forgalomba hoza­
talát. Az uj pénzes utalvány egyik lapja csak 
olyan mint a mostani, a másik amely erre 
ráhajlik, az Írásbeli közleményeknek van szánva 
A kétalap a lyukasaiét’, enyves szegélye egymás­
ra ragasztható. Az uj u'alváuyminta ig u czél- 
szerünek latszik. különösen azok szamára, 
akik sok jó tanácsot és kevés pénzt küldenek.

Az adományok a Pe’őfi dombormű bi­
zottság pénztárnokához, Farnady József úrhoz, 
a magyar földhitelintézet ügyészéhez (Kossuth 
Lajos-utcza 3) küldendők.

Kelt Budapesten, 1897. évi aug. hóban. 
A Petőfi dombormű bizottság :

Jókai Mór 
díszeinek.

Bartók Lajos

Barcsai/ Kálmán Bársony István Dahnady 
Győző Fndrődy Sándor Farnady József 

llraeza György Szana lamás.

Petőfi dombormű.
Debreczcn, aug 30.

A mai postával vettük a következő fel 
hívást, a mely — hiszszük — nem fog süket 
fülekre találni :

Márczius 15-ének közelgő felszázados 
évfordulója minden magyar emlékezetében Petőfi 
halhatatlan nevéhez fűződik.

A nagy költő, kinek nevét a dicsőség 
legfényesebb koszorúja övezi, ezelőtt mar-mar 
50 évvel ama világtörténeti négy napon, amely 
fordulni képez a magyar történelemben a sö­
tétség és a világosság ébredő hajnala között, 
rettenthetetlen bátorságával nyitott uj lapot 
nemzetünk históriájában, amely lap írásának 
első szavai újabb fejlődésünknek hatalmasan 
ébiesztő nyitánya :

Talpra Magyar !
A Talpra Magyar lánglelkü költőjének 

szellemtől sugárzó vonásait megörökítve látjuk 
ihleteit művészünk Aradi Zsigmund zseniális 
domborművűben,A művész impozáns alkotását 
karrarai márványban díszes, pompás kiállítás­
ban birliltja a nemzet honfiak és honleányuk 
áldozatkészségéből.

A domborművel, melyet a szobormüvész 
évek előtt megrendelés nélkül lelkesedésből 
elkészített, meg kell szereznünk, valamely 
fővárosi gyűjteményünk, közintezetütik sza­
mára.

Bizton reméljük a tömeges adakozást, 
előre megállapítván,hogy a mu atkozó fölösleg 
a Petőfi társaság alaptőkéjének gyarapítására 
fordittatik.

A dmobormü ára 5000 frt.
Néhány hónap választ el a márczius 15- 

dike ölven éves évfordulójának, Petőfi nagy 
napjának ünnepétől.

Addig a gyönyörű domborművel bírnunk
kell,

Az adakozások közlésére, nytiglázasára a 
fővárosi napi lapukat kérjük fel.

A szerelem mint mezőrendőri 
kihágás.

Az ismeretes sötét verem óta a szerelem 
már igen sok féle elnevezést volt kénytelen 
eltűrni. Lírai Dallamár ur, a kiváló ala­
nyiak dalaiban igen sokszor szerepeltette, de 
egyszer se olvau eredeti alakban mint egy 
megyebeli község fiatal segédjegyzője.

A segédjegyző ur a napokban a prome- 
nád felé ment a hivatalba, s a mint arra gon­
dolt, hogy a nagy melegben a piaci kofák be­
csületsértési pőréinek elintézése helyett meny­
nyivel jobb lenne a siófoki platón kurizální a 
fiatalasszonyoknak, — valami idillikus dolgot 
vett észre, Két lista1, meg a naiv korosztály­
hoz tartozó kisasszony akácgalyat lépegetett 
ezzel a ma már nem uj, sőt elkopott nótával 
»Szeret, nem szeret, szeret . . .»

Ha tehetséges alanyiak, Lírai Dsllamár 
ur a szemtanúja annak, bizonyára előhúzza a 
manzseltaját (mert az ihlet perczeiben soha 
sincs papír nala) es lehevenyész nehány ide­
alista steuzát. A segédjegyző ur azonban nem 
követte az alanyiak szokását, hanem az ördö­
gi Anatol grófokét : pokoli ötlete támadt.

Gyorsan a hivatalba ment és ott egy 
idézési blankettára ezeket hevenyészte rá :

«X. Y. és V. Z. lakosnök főihivatnak, 
hogy mezőrendőri kihágás! ügyekben,
.............. segedjegyző hivatal szobájában e
hó 27-én különbenielövezetés ter­
he mellett jelenjenek meg. . . .

A szerelemnél, akit ily módon közönsé­
ges mezőrendőri kihágásnak minősítettek, csak 
a megidézel! leányok papái voltak dühö­
sebbek.

Az idézés terminussán, a mikvr a se- 
gédjegyzö ur kipárfümiróztatta a szobáját, 
hogy a ritka vendégek ne érezzék a dohány 
bűzét, — a lányok helyett a papáik jelentek 
meg különben elővezettetés terhe nélkül. Ék 
teleti dühhel interpellálták meg a segédjegyzö 
urat a fönnebb leirt pokoli ötletért.

A segedjegyző ur már nem tud'a, hogy 
micsodát mondjon, utóvégre is annyit nyö­
gött ki :

— De kérem, kis ártatlan tréfa volt az
egész . . .

A papák először is különbeni fegyelmi 
kérés terhe mellett kikérték maguknak az 
ilyen tréfát, azután elrohantak. A segedjegyző 
ur pedig busán feisóhajtott :

—• Nem lehetett semmit se csinálni . . . 
Ah. ha a siófoki plátón, a fiatal asszonyoknak 
kurizálna ...

A halálraítélt utolsó órái.
Ezzel a czimmel Mark Twain a küvet- 

..uzö megrázó apróságokat Írja :
- Sorsom meg van pecsételve, szólott 

a halálraítélt, nincs remény, le kell számol­
nom az életiek Néhány óra múlva vége min­
dennek, de legyetek meggyőződve barátim, 
sohasem hittem volna, hogy ennyire jutok.

— Egy pillanatra sem kételkedtünk'ok­
talanságodban, feleltünk és láthatod, hogy 
ebben a nehéz órában senki cl nem hagy. 
Viselkedj bátran, mint férfihoz illik,

Ah, szakított félbe minket, nem félek. 
Előbb vagy utóbb, egyszer meg kell lenni' 
mellékes : miképen. Nem félelem, a mit érzek 
hanem kínos bizonytalanság: hogy lesz a 
túlvilágon?

Mély szomorúság fogta el.
Mindent megtettünk, hogy barátunkat 

kit a végzet oly váratlanul s oly borzaim-« 
módon készült körünkből kiszakítani meevi 
gasztaljuk. Kívánságait szinte leolvastuk a, 
arczáról. ‘

— Vigasztalódj, szóltunk hozzá a l6 
lünk telhető legjobb falattal kedveskedtünk 
neked.

S ezzel rámutattunk azokra az életekre 
melyeket számára hoztunk s a melyek ked- 
vencz ételei voltak.

— Megborzadt.
— Az utolsó vacsora 1 suttogta.
Aztán, elfojtva minden félelmet s minden 

reménytelenséget, oda tilt az ételekhez és 
evett. Úgy evett, mint az olyan ember, a ki 
nem tudja, mit tesz : szinte gépiesen. Mikor 
végzett, félretolta a tányérokat, zsebéből ki­
húzta a pipát.

Fájdalmasan nézett rá.
— Látjátok, fiuk, szólott, senkitől sem 

válók el oly nehezen, mint ettől a bará'omlói 
ki legnehezebb óráimban megvigasztalt. Utolsó 
pipám !

Úgy láttuk, hogy szemeiben könnyek 
rezegnek.

— Az utolsó füstkarikák, tette hozzá, az 
utolsók.

Ünnepélyes meghatottsággal gyújtott rá, 
ünnepélyes áhítattal szívta magába a füstöt: 
és lassan, fájdalmasan fújta magától a gyű­
rűket, mini ha nem akart volua tőlük megválni. 
Elhulványodott és ajkai remegtek.

— Az utolsó pipa 1 sóhajtott keservesen 
és hogyan hogyan nem, a pipa egyszerre 
elhagyta ajkait, leesett és összetörve feküdt a 
földön. Olyan pillantást vetett a cserepekre, 
a melyet soha el nem felejtek.

Aztán felkelt. Egyik kezével megsimo­
gatta homlokát és végighuzta borzas haján.

— Ez a vég kezdete . . . suttogta és 
felénk nyújtotta kezeit, melyeket mi megragad­
tunk és melegen megszorítottunk.

Másnap reggel megindult a nehéz utón. 
Sápadt volt és mindenre kész. A pap mellette 
haladt és szeretettel beszélt neki. Mi követtük. 
Még egy pillantást vetett reánk, búcsúztunk 
örökre. Aztán . . . aztán felment a lépcsőn 
az oltár lépcsőin és örök hűséget esküdött 
Smith Edith kisasszonynak.

KÖZGAZDASÁG.
A világ gabonater mese 

1897 ben,
A világ ez évi gabona termésére vonat­

kozó szokásos kimutatások felé ez évben 
mindenki sokkal nagyobb érdeklődéssel tekint 
mint rendszerint. Rósz aratás hírei érkeznek 
mindenfelől, de e hírek sok tekintetben ellent­
mondók voltak s tudott dolog, hogy gyakran 
a spekuláció érdekében gyártattak. A fnldmt- 
velési minisztérium a világtermésre vonatkozó 
szokásos kimutatásait a konzulátusok hivata­
los jelentéseire alapítja. Tévedések, felületes 
elbírálások itt is fordulhatnak elő, de eme 
kimutatások a magán jelentéseknél minden 
esetre több hitelt érdemelnek.

Alább' ;kban közöljük a világtermésre 
vonatkozó adatokat, melyek kétségtelenné te­
szik, hogy szokatlan gyenge gabonatermésu 
évvel van dolgunk, annnál inkább, mert az
1890-iki gabona t e r in 6 s b ő 1_ ke
vesebb készlet maradt fena mint 1895 rol 
lBílfi-ra.

A jelentésekből ugyanis kitűnik az, hogy 
a gabonával bevetett terület jóformán selio 
sem emelkedett, ellenben több államban N- 
lentékenyen kisebb terület volt bevetve, r-z 
államok Kebt India, Argentina, Franciaország, 
Romania, Bulgária, Törökország, Görögország, 
Tripolis és Olaszország. Azonkívül a tuls. 
sok esőzés miatt Magyarországon Is kettese 
gabonát vetettek a gazdák, úgyszintén Aus 
ráliában és az amerikai Egyesült Államo >• ■

Az időjárás annyira nem lcciveze ■ 
vegetácziónak, hogy a termés er-dmUR 
Európa nagy részében 10—50 száza e

. *
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,■ nhek mél! az 1895-iki meglehetős gyenge 
^„termésnél is. Argentinia, Ausztrália, 
£°iHndia Chili és az afrikai kisebb államok 
Kee.ín 20-40 százalékkal kisebb termést 
9Zin. é„v 1 jgy az exportra is termelő államok 
arü! bél gabonsfelesleg hiányában, kilépnek. 
SüraiA ’ amerikai Egyesült Államok, továbbá 
w-mptország Spanyolország, Belgium, Hol- 
2S Dánia, Svédország és Norvégia, to- 
Tbá Oroszország észak, és nyűgöt,
Sül Anglia meglehetős jo 
lek el.

részei, 
termést ér-

Sertésvásár.
aug. 28.

Kőbányai sertéspiacz. Szerbiai : Nehéz 
dáronkint 320 kilogrammon felüli súlyban) 
00-55 krajczárig, közép (páron kint 2jO 
260 kilogramm súlyban) 53 54 krajczárig
bnnnvü (páronkint 220 kilogrammig terjedő 
súlyban) 52-53 krajczárig.

Sertéslétszám: 1897. évi aug. 26-ik
nanián volt készlet 30.823 darab, 1897 aug. 
hónap 26-ik felhajtatott 250 drb, 1897 aug 
hónap 27-ik napján elszálhtatoti 262 drb 
1897 aug. hónap 26-ik napjára marad 
készletben 30.611 drb. A hízott sertés üzlet- 
rányzata élénk.

Budapesti gabonatőzsde
aug. 28

A készáruüzlet hivatalos árjegyzései a következők

Rozs elsőreudii 
másodrendű 

Árpa takarmánynak »| 
»> égetni való — 
> serfőzdéi------- -

Tengeri bánsági — uj 
» más nemű »

Repcze báusági

Min. hekt.-ben | Ár kilogram

~dWl 
8 90 
6.50 
7.20 
8.—
6.:$ü 
4.96 
4.35 

12-20

CSARNOK.

A jövő reménye.
(Életkép a szabadságharcz idejéből.)

Irta : Somodi József.

B n * a kilós Ar luö klg. i kilós j Ár 100 klg

—rr —.OU------.00 j 80 iOO.lO—00.00
77 —oo -.ou1 81 00.00—00.00
78 —.GO —.00 82

Tiszavidéki ó 79 —.00------.00 — 13.55—13.70
76 ÍZ 25 12.3,- 80

„ 77 12.40 12.45 81 12.60-12.55
Pestvidéki 6 78 12 50 —12.55 82 12.65—13,70

79 12 4 1 12 65
79 12,40 12.30 80

Fehérinegvei ó 76 11.40—12.40 81
78 12-40 12 60 82 126 5—13.Ú0
79 12.5 5-12,60 120 0—13 /5

Bácskai 76 11.66-12.35 80
< 77 11 .50—12.46 81 00.00—00.00

,< < 78 12.20.—13.55 82 00.00—00.00
Észak magy 79

79 81 —.----------•—

— Mondja csak kedves bácsi ! Igaz,hogy 
Magyarország is olyan szép, mint Erdély V 1 
[legényekben, útleírásokban sokat olvastam 
bár felőle ; s még több szépet hallottam Ma­
gyarországról, lovaglás, becsületes népéről, 
bájvs honleányairól : de mégis azt hittem, — 
hogy Erdély a magyar hazának a legszebb 
része.

— Bohó gyermek 1 Ha meglátod második 
hazádat ; ha megismered Magyarországnak 
rónáit, bérczeit, hegyeit, völgyeit ; ha látni 
fogod a roppant térségü szántóföldeket, a hol 
a szellő aranyszínű buzakalászokkal játszik, 
* megizleled majd hegyeinek az egész világon 
híres borait a különösen, ha közelebbről meg 
fogod ismerni nemes szivü, vendégszerető la­
kosait : akkor — talán — el is felejted szülő 
hazádat.

— Oh soha . . . soha ! Higyje el kedves 
'fsiga bácsi. Soha 1

— Szép, »zóp tőled édes leányom I hogy

annyira ragaszkodói szülő földedhez. De most 
már, ha el nem felejted is Erdélyt — a kö­
rülményeknél fogva, mégis Magyarország lesz 
a te uj hazád.

— Alig várom hát, bogy a határt el­
hagyjuk, s láthassam uj hazámat . , .

A beszélgetés itt véget ért. A két utas 
gondolataiba mélyed!. S inig az egyiknek keb­
lét a bosszú érzete foglalta el egészen : addig 
a másik — minden bánata között is — szi­
vének egész melegével gondolt egy ifjú leven­
tére.

Az utasok végre elérték czéljukat.
— Isten hozta, Isten hozta ! — szalad 

az érkező kocsi elé a házi gazda, Magyar: 
Tamás. Rozi, Rozi 1 — kiabált a férj — jöjj 
hamar ! Megjött az én régi, kedves, ^szeretett 
komám.

A feleség, Tímár Rozália asszony, tőle 
telhető sebességgel sietett az utasok elé. S 
mert az öreg vendég, férjének régi ismerőse, 
komája volt : ő is jó szívvel, igaz magyar 
szeretettel fogadta az uj, ismeretlen vendé­
geket.

Kunhalmi Zsigmond, egy régi, ősnemes 
erdélyi családnak elszegényedett ivadéka, a 
kocsiról leszállva, mindenekelőtt a vele jött 
hölgyet mutaVa be.

— Kedves komámasszony ! Remeivé,hogy 
a sors üldözöttek szives fogadtatást találnak 
itt : imé magammal hoztam egy kedves ro­
konomat, Szögedy Mariskát. Ajánlom őt, mint 
apa-anya nélküli árvát, kedves komám asz- 
szouynak anyai hűséges szeretetébe.

A szegény arva, félénken húzódott öreg 
bátyja mellé.

— Mariskám ! Ha nem ismerjük is egy­
mást : mától fogva az én leányom leszel.Azért 
en nem is titulállak. Pedig még jó formán azt 
se tudom, hogy ki vagy ? Hol születtél ? Kik 
voltak szüleid ? ! . . De miután férjemnek egy 
régi kedves komája hozott szegény házunkhoz : 
érezd magadat nálunk egész otthonosan s légy 
meggyőződve, hogy férjem, kis fiam után téged 
foglak legjobban szeretni.

A becsületes csizmadia meslernek nemes 
szivü felesége, szívből eredő beszéde uián, 
magához ölelte s csókjaival halmozta el Ma­
riskát.

Az árva leánynak félénksége aztán las 
sáriként ellünt. Halvány arcza kipirult s ő is 
csókkal viszonozta a szívélyes fogadtatást.

Magyari Tamás uramnak már majd ki­
fúrta az oldalát a hir utáni vágy. amit Er­
délyből jött komájától vélt hallani. —- Alig 
várta hát, hogy vége legyen az öMgetésnek, 
csókolózásnak s kérdéseivel egyenesen meg­
rohanta a vendéget.

— Kedves komáin ! Épen jókor jönnek. 
A feleségemmel nem bírok. Minden áron reám 
akarja disputáin!, hogy valami zenebona vau 
készülőben ; hogy kisütött — -------

— .A szabadsághajnal a« 
— egészíti ki a vendég a házi gazda gondo­
latát.

— Hát csakugyan igaz ? ! . .
— ügy van.
— Hiszen akkor Magyarország s a testvér 

Erdély boldog lesz ?
— Ki tudja ? 1
— Nem értem,
— Meghiszem. De lett volna csak Er-

— Kik?
-- Mondom : az oláhok. Ezek az Isten­

telen, könyörületet nem ismerő vadak ..... 
Azt mondják, hogy a pópák izgatják a népet 
uton-utfelen. Sőt egyenesen az Isten szent 
házában hirdetik ki, hogyha minden magyar 
embert elpusztítanak, kiülnek,Erdélyből: akkor
Isten előtt kedves dolgot cselekednek.............
Mintha ezek az oláhok és pópák nem is ke­
resztyének, de valami hitetlen pogányok, vagy 
pedig vad emberek volnának . . .

Magyari Tamás meg nem állhatta, hogy 
nagy mérgesen közbe ne szóljon :

— Ugyan minek is teremtett az ur Isten 
ilyen átkozott fajt ? !

— De még tovább is mennek a lazítás­
sal. Azzal ámítják a hiszékeny népet : hogy 
ezntán az urak földje az oláhoké lesz- Egy­
más között felfogják osztani. Aztán ők lesznek 
az urak. Hát csak irtsák, pusztítsák a magyar 
embert, mint a tüskéi, meg a gyomot, hogy 
hírmondó se maradjon belőle.

— De az ugyan nem fog megtörténni
soha.

— No, ne is legyen !
Folyt. köv.

Nyilatkozat.

délyben.
— Hát mi történt ott ?
— Borzasztó napokat éltünk .
_ Beszéljen . . . beszéljen Kunhalmi

Zsigmond uram 1 — sürgeti vendégét, nagy 
álmélkodások között a házi gazda,

— Bizony sohase hittem volna kedves 
komám, hogy a szabadságot ilyen iszonyú dol­
gok előzzék meg.

— Hogy-hogy ? , . ,
— Erdély tele van saját szülött fiainak

ellenségével.
— De hát kik azok ? .
_ Kik ? I , . Az oláhok, a vad, állatias

olahok.
— Szörnyűség. ,, , ,
_ Ellenség jobbra . • - ellenseg halra.

ölnek, gyilkolnák, rabolnak, gyújtogatnak.

Legutóbb kétszer hirdettem már művé­
szek érkezését s ezeknek elmaradása úgy tűn­
hetett fel, mintha én a közönség jóhiszemű­
ségével esetleg visszaéltem volna, szolgáljon 
erre vonatkozólag a következő felvilágosításul :

Roszakaratu rágalomnak vagy félreértés­
nek akarom az élét venni és ezért kell kije­
lentenem, hogy levelezéseim folytán könnyen 
bebizonyíthatom, hogy a Jackson akrobata és 
nyújtó-tornász csoportot aug. 24-től kezdődőleg 
szerződtettem és e z e n tényt m i n- 
deuérdeklőnekbebizonyi- 
t o m a Bika szálloda 36. sz. a. lakásomon, a 
hol levelezésemet bárkinek is betekintés vé­
gett átengedem, melyből világosan kitűnik, 
hogy én a Jackson csoportot szerződtettem és 
ezen szerződés daczára nem érkeztek meg, 
miről kötélességszerüen tek. Vegh Gyula tb. 
főkapitány urnák rendszeresen jelentést tenni 
kö elessegemnek tartottam a ugyanezt a I. 
sajtóval is tudattam.

BenAlyRey bűvészre vonatkozólag 
szolgáljon mentségemül, hogy én ezen urat a 
budapesti VII. kerületi k'ubból valamint meg­
előzőleg már Rotterdamból ismertem és nem 
sokat tartottam felőle, különösen megbízható­
ságáról és ezen urat, mintegy kifejezett 
kívánságra kénytelen-kelletlen szerződ­
tettem. És itt tudatnom kell, hogy Ben Aiy 
Beyt nem én hirdettem, hanem annak Impres- 
sáriója Freund Allréd ur, azonban a kihir­
detést követő napon aug. 18-ról keltezve 
Szolnokról érkezett egy sürgöny, nálunk ez is 
megtekinthető, következő tartalommal:

.Nem játszhatom, ma Németországba
ulazom.. .

Ennyivel tartoztam az engem pártfogoló 
igen t. közönségnek a magam igazolására ki­
jelenteni és egyúttal van szerencsém tudatni, 
hogy előadásomra f. é. szeptember hó 15-étg 
kaptam engedély meghosszabbítási, igyekezni 
fogok ezen rövid ideig minden lehetőt elkövetni, 
hogy a már megnyert bizalmat folyton változó 
uj műsorral fokozzam és kérem továbbra is a 
júakaratu támogatást.

Mái e napokban uj
lépni.

Debreczen, 1897.

tagok fognak fel-

aug. 30.
Mély tisztelettel 

Angelotti Vilmos,
első debr. mulató igazgatója

• E rovatban közlőitekért nein vállal felelős 
Szerk.
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SZOTYORI MST KAROLT
MAGÁN

ZENEKARA DEMI Ä JA
DEBRECZEN, Teleki-utcza 2175. sz. Telefon 230. sz.

Tanszakok : (az elemi oktatástól a legmagasabb mű­
vészi kiképezésig fiú és leány gyermekek s felnőttek 
számára

Zongora, ének, hegedű, gordonka, orgona, zene­
elmélet és kamarazene.

Tanárok : (Az orsz. magyar kir. zeneakadémiát vég­
zett okleveles tanárok) Szotyori Nagy Károly igaz­
gató zeneművész.

P. Nagy Zoltán tanár, Tóth Árpád tanár, Friedmann 
Samn fanár,

Felügyelőnő : Szotyori Nagy Károlyné Csilléry Gizella.
Oktatás i Az orsz. magyar kir. zeneakadémia tanterve 

alapján történik.

Tanfolyamok: Előkészítő osztály : (Zenei dedó 7-8 
éves gyermekek számára.)
Alsó osztály : (Kezdők számára) Két évfolyam. 
Középső osztály : (Haladók számára) Három évfolyam. 
Kiművelés! osztály : Három évfolyam.
Karének osztály : külön a növendékek és külön űr­

itől gyek számára.
Egyes osztályokba a növendékek korlátozott számban 

vételnek fel.
A o lobi iskolák óráihoz lesznek alkalmazva.
A szülők minden esetben értesittetnek gyermekeikről. 
Beiratasi dij, tandíj és egyebekről bővebben a tájé­

koztató szolgál.

Beiratások tartatnak d. c. 9-től 1-ig és d. u. 3-tól O-ig.
Az iskolai év szeptember 4-én nyittalik meg.

Felvilágosításokkal és tájékoztatóval szívesen szolgál az ieaz^ató
Dcbreczen, 1897. Augusztus hó. & S •

Szotyori Nagy Károly,
Teleki-utcza 2175. sz. Teleíon 230. sz

Nyomatolt Hoffman és Társa könyvnyomdájában Debrecenben, főpostával szemben.

nse/e....»

Palugyai Szamorodni
a legkedveltebb

csemegebor,
Minden jobb üzletben kapható.

Árjegyzékkel bor, cognac és ckam- 
pagnerről szívesen szolgál a

Palugyai ás Társa
bornagykereskedő ezég
BuLda.folr.

HOFFMANN és TÁRSA
KÖNYVNYOMDÁJÁBAN

DEBRECZEN, főpiacz, a fopostával szemben
mindenféle

Ügyvédi, bírósági és végrehajtói
NYOMTATVÁNYOK

következő olcsó átszámítás mellett

Megvételre keresek
250—300 drb. közép finom nagy testű egészséges tenyésztésre al 
kalmas anya juhot (birka) valamint a nevezett juhokhoz megfelelő számú 
kost, a juhok szeptember havában lennének átveendők. A végső ár megjelöl,, 
sével kérem a neláni ajánlatokat, alulírotthoz intézni.

Kontsek György
földbirtokos.

Ábrahámfalu, u. p. Tót-Prőna 
Turócz megye.

lOO ív Árverési jegyzők
100 .........
100 
100
100
100
lOO
100
luo
100
100

201 pld Árverési hirdetmény — — 70
200 ., Rendelvény — — — — 70 ’’ 

Biztosítási végrehajtási jegyzőkönyv — 70 
Kielégítési végreha tási jegyzőkönyv — 70 ,, 
200 pld Nem szorgalmazás — — — 70
tOO ., Kézbesítési iv — — — — 7(j
200 ,. Igény felhívás — — — — 70
Végrehajtási jegyzőkönyv — -- — 70 ..
200 pld Érfesitvény haszonbérletről — 70 ,, 
20< 1 ,, Értesitvény — — — — 70 ,,

Raktáron nem lévő nyomtatványokat 
hasonló olcsó árban készítünk el.

Közgazdasági Bank Részvény-Társaság
DEBRJECZ ENBEN (Tisza-palota)

felvette ügykörébe

a jelzálog-kölcsön üzletet
és azon kedvező helyzetben van, hogy törlesztési és egyszerű vissza­
fizetési kölcsönöket igen jutányos feltételek mellett

nyújthat.
Felhívjuk tehát szives figyelmét mindazoknak, kik olcsó jelzá­

log kölcsönt felvenni, vagy régi nagyobb knmatosásu tartozást
convertálni szándékoznak, kérvén, hogy erre vonatkozólag intézetünket 
felkeresni szíveskedjenek.

Részletes felvilágosítások és utasilások kívánatra azonnal kül­
detnek-

Közgazdasági Bank Részvény-Társaság
Dcbreczen (Tisza palota.)

t


